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See the notice on TED website

425375-2026 - Hange
Poola – Ehitustööd – Modernizacja i przebudowa dachów budynków Wojewódzkiego Szpitala 
Zespolonego w Płocku
OJ S 118/2026 22/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
E-posti aadress: j.szelagowski@wszplock.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Modernizacja i przebudowa dachów budynków Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego 
w Płocku
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachów budynków 
szpitala o łącznej powierzchni ok. 6.230m2
Menetluse tunnus: ee15ceca-660f-46f0-9eee-b68d347ea294
Sisemine tunnus: SIR.2910.11.(07/SIR/24/ZP/26)2026.JS
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 71220000 Arhitektuurialased projekteerimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Medyczna 19  
Linn: Płock
Sihtnumber: 09-400
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/425375-2026
mailto:j.szelagowski@wszplock.pl
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2.1.6.
 
Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Podstawy 
wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 1.Dotyczy odpowiednich przesłanek art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych (zwane dalej Pzp), które nie mają 
swojego odpowiednika w przepisach dyrektywy dotyczącej zamówień publicznych. Przesłanki 
te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym 
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 
4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od 
wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej. 2. 
Dotyczy postawy wykluczenia wskazanej w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: a) oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) informacja z wykazów określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014, c) informacja z listy rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, d) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji e) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 3. Zamawiający zobowiązany jest również do wykluczenia wykonawcy na 
podstawie prawa unijnego, zgodnie z przesłanką wskazaną w art. 5 k rozporządzenia nr 833 
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) 
dodanego art. 1 pkt. 23 rozporządzenia 2022/576 i rozporządzenia 2025/2033 zmienionego 
rozporządzeniem Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: a)
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oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji 
c) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy 
ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd - cyt: "w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni 
dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski 
opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia 
na ww. podstawie.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp cyt. "jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy 
ona zawieszenia prowadzonej działalności- cyt: "w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga 
od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument 
od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. 
podstawie.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury - cyt: "w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy 
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następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, 
który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji 
warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 6 ustawy 
Pzp cyt. - "jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2, którego nie można 
skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy". Na potwierdzenie 
ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 
1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie 
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych cyt: art. 108 ust. 1 pkt1 lit c) " Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, 
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 
2023 r. poz. 2048 oraz 2024r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 
o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930)– lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego", art. 108 ust. 1 pkt 2 "jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g: " Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: lit. g "przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 
296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe – lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego"; cyt. art. 108 ust. 1 pkt 2: " 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od 
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wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2.oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały 
ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h: " Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: lit h: "o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni 577187-2024 Page 5/13 czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego" ; art 108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument ma dotyczyć 
poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona do 
otwarcia likwidacji wykonawcy. Cyt. "4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy 
następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, 
który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji 
warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. pkt 3 ustawy 
Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne. Cyt." wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia na ww. podstawie.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 3 w zakresie w jakim 
dotyczą one podatków i opłat, cyt. "wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
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ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia 
zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku 
podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, cyt."jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające 
na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego. Cyt. art.108 ust. 1 pkt 1 " Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: lit 
b "handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego" ; lit. f "powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
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którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. 
Cyt. art.108 ust. 1 pkt 1 " Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: lit b "handlu 
ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego" ; lit. f "powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp która dotyczy przestępstwa terrorystyczne lu przestępstwa 
związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1" Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo" lit e: "o charakterze terrorystycznym, o którym mowa 
w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, - lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 
"Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od 
wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art.109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp, cyt. "który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub 
zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał 
istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego 
lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
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Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1" Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo" lit a: "udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego"- lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww. 
podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
ma dotyczyć poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków zamówienia. 2) 
oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami - cyt. : "w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga 
od wykonawcy następujących dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument 
od wykonawcy, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. 
podstawie.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogłoszenia 
upadłości - cyt. : "w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury". Na 
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od wykonawcy następujących 
dokumentów: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, który ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunków 
zamówienia. 2) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - cyt. : "który w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający 
wymaga od wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia na ww. podstawie.
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Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 
ustawy Pzp - cyt.: "8) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych; 9) który bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na 
czynności zamawiającego lub próbował pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące 
dać mu przewagę w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku 
lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia." Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiający wymaga od 
wykonawcy następujących dokumentów: 1) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na 
ww. podstawie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1 - modernizacja i przebudowa dachów części niskiej budynku głównego 
Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachów części niskiej 
budynku głównego Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego o łącznej powierzchni ok. 5.530m2
Sisemine tunnus: SIR.2910.11.1(07/SIR/24/ZP/26)2026.JS

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 71220000 Arhitektuurialased projekteerimisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Medyczna 19  
Linn: PŁOCK
Sihtnumber: 09-400
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/04/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Piorytet : V „Fundusze Europejskie dla wyższej jakości 
życia na Mazowszu” Działanie: 5.6 „Ochrona Zdrowia pogramu Fundusze Europejskie dla 
Mazowsza 2021-2027”
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący działalność 
gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych 
prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku 
udziału w postępowaniu Zamawiający wymaga posiadania przez Wykonawcę środków 
finansowych lub zdolności kredytowej na kwotę nie mniejszą niż część 1: 800 000,00 zł, 
słownie: osiemset tysięcy złotych. Wymagany dokument: Informacja banku lub spółdzielczej 
kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków 
finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako 
kurs przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem www.

 opublikowany w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii nbp.pl
Europejskiej.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że będzie dysponował osobami, które skierował do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnymi za świadczenie usług projektowych, kontrolę 
jakości i kierowanie robotami budowlanymi, które posiadają uprawnienia zgodnie z wymogami 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2025 poz. 418 ze zm.) do pełnienia 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz które posiadają doświadczenie, 
kwalifikacje zawodowe i uprawnienia opisane poniżej tj.: a) kierownik budowy - posiada przez 
okres min. 5-lat uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej. b) projektanta w specjalności architektonicznej -posiadający przez 
okres min. 5-lat uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń, Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie 
posiadania uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom innych państw w tym obywatelom Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konferencji Szwajcarskiej z zastrzeżeniem art. 12a oraz przepisów 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2026 poz. 524 ze zm.) oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (tekst jednolity Dz.U. 2026 poz. 166). Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji 
wskazanych powyżej. WYMAGANY DOKUMENT: wykaz osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych 
do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami– warunek określony w rozdz. V 

http://www.nbp.pl
http://www.nbp.pl
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pkt 2 poz. 2.4 oznaczenie 2 swz. Wykaz osób należy przygotować zgodnie ze wzorem 
określonym w załączniku nr 6b) do swz.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lata Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący 
działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub 
handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał należycie dwa zamówienie (zakończone podpisaniem protokołu odbioru 
końcowego robót) polegające na wykonaniu/wymianie/remoncie/ przebudowie pokrycia 
dachowego które musi spełniać łącznie następujące wymagania: Nr części 1: Wartość 
zamówienia (brutto) co najmniej:1.000.000zł i powierzchnia dachu nie mniejsza niż 1.000m2 
W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs przeliczeniowy 
waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  opublikowany www.nbp.pl
w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. 
WYMAGANY DOKUMENT: wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty– warunek określony w rozdz. V pkt 2 poz. 
2.4 oznaczenie 1 swz. Wykaz należy przygotować zgodnie ze wzorem określonym w 
załączniku nr 6a) do swz

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena oferty brutto 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin gwarancji jakości i rękojmi
Kirjeldus: Termin gwarancji jakości i rękojmi 40%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74

5.1.12.  Hanke tingimused

http://www.nbp.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-
4d4a-8dae-8236bcc58d74
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 4. 
Zabezpieczenie ustala się w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 5. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub w kilku formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp,
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający przewiduje płatności wynagrodzenia w częściach, z tym że 
kwota płatności w 2026r. nie może przekroczyć:  część 1 zamówienia 1.644.562,50zł (brutto) 
Szczegółowe warunki płatności za przedmiot zamówienia określone są w projekcie umowy -
załącznik nr 9 do swz;

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewódzki Szpital Zespolony w 
Płocku

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/pl


425375-2026 Page 13/18

Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Wojewódzki Szpital 
Zespolony w Płocku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2 - modernizacja i przebudowa dachów budynku technicznego Wojewódzkiego 
Szpitala Zespolonego
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja i przebudowa dachów części niskiej 
budynku głównego Wojewódzkiego Szpitala Zespolonego o łącznej powierzchni ok. 700m2
Sisemine tunnus: SIR.2910.11.2(07/SIR/24/ZP/26)2026.JS

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 71220000 Arhitektuurialased projekteerimisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Medyczna 19  
Linn: PŁOCK
Sihtnumber: 09-400
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/04/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Piorytet : V „Fundusze Europejskie dla wyższej jakości 
życia na Mazowszu” Działanie: 5.6 „Ochrona Zdrowia pogramu Fundusze Europejskie dla 
Mazowsza 2021-2027”
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący działalność 
gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych 
prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania.
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Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku 
udziału w postępowaniu Zamawiający wymaga posiadania przez Wykonawcę środków 
finansowych lub zdolności kredytowej na kwotę nie mniejszą niż część 2: 200 000,00 zł, 
słownie: dwieście tysięcy złotych. Wymagany dokument: Informacja banku lub spółdzielczej 
kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków 
finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem W przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako 
kurs przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem www.

 opublikowany w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii nbp.pl
Europejskiej.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że będzie dysponował osobami, które skierował do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnymi za świadczenie usług projektowych, kontrolę 
jakości i kierowanie robotami budowlanymi, które posiadają uprawnienia zgodnie z wymogami 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2025 poz. 418 ze zm.) do pełnienia 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz które posiadają doświadczenie, 
kwalifikacje zawodowe i uprawnienia opisane poniżej tj.: a) kierownik budowy - posiada przez 
okres min. 5-lat uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej, b) projektanta w specjalności architektonicznej -posiadający przez 
okres min. 5-lat uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń, Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie 
posiadania uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom innych państw w tym obywatelom Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konferencji Szwajcarskiej z zastrzeżeniem art. 12a oraz przepisów 
ustawy Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. 2026 poz. 524 ze zm.) oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej (tekst jednolity Dz.U. 2026 poz. 166). Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji 
wskazanych powyżej. WYMAGANY DOKUMENT: wykaz osób, skierowanych przez 
wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych 
do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami– warunek określony w rozdz. V 
pkt 2 poz. 2.4 oznaczenie 2 swz. Wykaz osób należy przygotować zgodnie ze wzorem 
określonym w załączniku nr 6b) do swz.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek w rozumieniu Zamawiającego spełni Wykonawca, który 
wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lata Zamawiający wymaga, aby wykonawcy prowadzący 
działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów zawodowych lub 
handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce zamieszkania przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał należycie dwa zamówienie (zakończone podpisaniem protokołu odbioru 
końcowego robót) polegające na wykonaniu/wymianie/remoncie/ przebudowie pokrycia 
dachowego które musi spełniać łącznie następujące wymagania: Nr części 2: Wartość 
zamówienia (brutto) co najmniej:400.000zł i powierzchnia dachu nie mniejsza niż 500m2 W 

http://www.nbp.pl
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przypadku podania wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający jako kurs przeliczeniowy 
waluty przyjmie średni kurs NBP, który jest dostępny pod adresem  opublikowany www.nbp.pl
w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. 
WYMAGANY DOKUMENT: wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty– warunek określony w rozdz. V pkt 2 poz. 
2.4 oznaczenie 1 swz. Wykaz należy przygotować zgodnie ze wzorem określonym w 
załączniku nr 6a) do swz

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena oferty brutto 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin gwarancji jakości i rękojmi
Kirjeldus: Termin gwarancji jakości i rękojmi 40%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-
4d4a-8dae-8236bcc58d74
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 4. 

http://www.nbp.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d9ce27f7-0ba4-4d4a-8dae-8236bcc58d74
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Zabezpieczenie ustala się w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 5. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub w kilku formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp,
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający przewiduje płatności wynagrodzenia w częściach, z tym że 
kwota płatności w 2026r. nie może przekroczyć:  część 2 zamówienia 208.172,00zł (brutto) 
Szczegółowe warunki płatności za przedmiot zamówienia określone są w projekcie umowy -
załącznik nr 9 do swz;

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewódzki Szpital Zespolony w 
Płocku
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Wojewódzki Szpital 
Zespolony w Płocku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Zespolony w Płocku
Registreerimisnumber: 774 24 11 908
Osakond: SEKCJA INWESTYCYJNO REMONTOWA
Postiaadress: ul. Medyczna 19

https://ezamowienia.gov.pl/pl
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Linn: Płock
Sihtnumber: 09-400
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Janusz Szelągowski
E-posti aadress: j.szelagowski@wszplock.pl
Telefon: +48 24 36 46 330
Internetiaadress: https://www.wszplock.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 77 01
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4e3d8b0d-3834-4fa8-b59b-7e3c63ffebc5  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:j.szelagowski@wszplock.pl
https://www.wszplock.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/06/2026 09:38:42 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 425375-2026
ELT S väljaande number: 118/2026
Avaldamise kuupäev: 22/06/2026
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